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Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

I Alcance de la licitacion

1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL) emite estos Documentos de
Licitacién para la adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos especificados en la Seccién I,
especificaciones técnicas. El nombre y nimero de identificaciéon de esta Licitacién Publica
Nacional (LPN) estan especificados en los DDL. El nombre, identificacién y nimero de lotes
estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita (por ejemplo, por
correo electronico, facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b)  siel contexto asi lo requiere, “singular” significa “plural” y viceversa; y
(c)  “dia” significa dia calendario.
1.2 Fraude y Corrupcién

El Banco exige que todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de préstamos concedidos por
el Banco), asi como los Licitantes, proveedores, contratistas y sus agentes (hayan sido declarados o
no), el personal, los subcontratistas, proveedores de servicios o proveedores de insumos que en
proyectos financiados por el Banco, observen las mds estrictas normas de ética durante el proceso
de licitacidon y de ejecucidon de dichos participen contratos®. Para dar cumplimiento a esta politica,
el Banco:

(a) define, para efectos de esta disposicidn, las siguientes expresiones:

i “practica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro, aceptacién o solicitud,
directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir
impropiamente en la actuacién de otra persona?;

ii. “practica fraudulenta” significa cualquier actuacién u omisidon, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta o intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacién3;

1 En este contexto, cualquier accion ejercida por el Licitante, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, 0 su
agente o sus subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar el proceso
de licitacion o la ejecucion del contrato para obtener ventaja, es impropia.

2 “Persona” se refiere a un funcionario piiblico que actia con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato.

En este contexto, ‘‘funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que

toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

“Persona” significa un funcionario publico, los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso de contratacion o

a la ejecucion del contrato, y el término “actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion 0

la ejecucién de un contrato.
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iii. “practica de colusidon” significa un arreglo de dos o més personas* disefiado para
lograr un propdsito impropio, incluyendo influenciar impropiamente las acciones
de otra persona;

iv. “practica coercitiva” significa el dafio o amenazas para dafar, directa o
indirectamente, a cualquiera persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones®.

V. “practica de obstruccién” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o escondimiento deliberados de
evidencia material relativa a una investigacion o brindar testimonios falsos
a los investigadores para impedir materialmente una investigaciéon por
parte del Banco, de alegaciones de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o de colusion; y/o la amenaza, persecucién o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacion o lleve a cabo la investigacién, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio de los derechos
del Banco a inspeccionar y auditar de conformidad al inciso (e)

(b) rechazara toda propuesta de adjudicacidn si determina que el licitante seleccionado para
dicha adjudicacion ha participado, directa o a través de un agente, en practicas corruptas,
fraudulentas, de colusidn, coercitivas o de obstruccidén para competir por el Contrato de que
se trate;

(c) anulardla porciéon del préstamo asignada a un contrato si en cualquier momento determina
que los representantes del Prestatario o de un beneficiario del préstamo han participado
en practicas corruptas, fraudulentas, de colusidn, coercitivas o de obstruccién durante el
proceso de contrataciones o la ejecucién de dicho contrato, sin que el Prestatario haya
adoptado medidas oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias para
corregir la situacion, dirigidas a dichas practicas cuando éstas ocurran; y

(d) sancionara a una firma o persona, en cualquier momento, de conformidad con el régimen
de sanciones del Banco? incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible
publicamente, en forma indefinida o durante un periodo determinado para: i) que se le

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios piblicos) que intentan
establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.
5 “Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.
2 Una firma o persona podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término de un
procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles sanciones
incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en relacién con un procedimiento de sancién en proceso; (ii)
inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales incluyendo los Banco Multilaterales
de Desarrollo; v (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion en la administracion de
adquisiciones.
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adjudique un contrato financiado por el Banco y ii) que se le nomine® subcontratista,
consultor, fabricante o proveedor de productos o servicios de una firma que de lo contrario
seria elegible para que se le adjudicara un contrato financiado por el Banco.

(e) Para dar cumplimiento a esta Politica, los licitantes deben permitir al Banco revisar las cuentas
y archivos relacionados con el proceso de licitacidon y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una verificacién por auditores designados por el Banco.

Ademas, los Licitantes deberdn tener presente las provisiones establecidas en la clausula cuarta del
modelo de contrato.

2. Condiciones de la Licitacion
2.1 Caracteristicas del procedimiento

El método a utilizar para la adquisicion de los bienes sera el de Licitacion Publica Nacional
Simplificada. Bajo esta modalidad, el Comprador invitara de forma abierta mediante publicacién en
el sitio electrénico detallado en la Seccidn Il Datos de Licitacion (DDL), haciendo de esta manera un
llamado a la presentacion de ofertas a todos los licitantes que consideren reunir los requisitos para
suministrar los bienes, adicionalmente se podra invitar de forma directa a proveedores.

Los licitantes participantes podran realizar consultas por escrito sobre el documento de licitacion,
en el periodo descrito en los DDL. El Comprador respondera por escrito (fax, correo electrénico o
en fisico) a todos los licitantes y sin revelar la fuente de la consulta a mas tardar en el periodo
detallado en los DDL. Estas respuestas seran publicadas en el sitio electrénico de compras publicas
detallado en la Seccion Il Datos de Licitacién (DDL).

El Comprador podrd, en cualquier momento antes de que venza el plazo de presentacién de ofertas,
enmendar el Documento de Licitacion mediante la publicaciéon de enmiendas, utilizando el mismo
proceso que se usa para responder a las consultas. Las que serdn publicadas en los sitios electrdnicos
sefialados en el parrafo anterior.

No pueden participar de esta licitacion, ni siquiera como subcontratistas, las firmas, empresas o
personas que hayan sido inhabilitadas por el Banco de acuerdo con las Normas para la Prevencion
y Lucha contra el Fraude y la Corrupcidon en proyectos financiados por préstamos del BIRF y
donaciones de la (AIF). La lista de firmas inhabilitadas de participar en proyectos del Banco Mundial
estd disponible en el portal http://www.worldbank.org/debarr

® Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segtin el documento de
licitacion utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su aplicacion u oferta de precalificacion por cuanto
aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir con los criterios de calificacion para un proceso
de precalificacion o licitacion en particular; o (i) nominado por el prestatario.
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2.2 Requisitos para los participantes
Los licitantes interesados en participar en la licitacién deberan cumplir con los requisitos legales,
técnicos, y financieros. Las Ofertas presentadas serdn consideradas siempre que cumplan con los

requisitos de calificacidn especificados en estos documentos de licitacion.

2.3 Oferta y contratacion

El Licitante ofertard un precio Unico segun se estipula en los DDL, por el que se compromete a

proveer el(los) bien(es) solicitado(s). La cotizacion y contratacién se hara en la moneda establecida
en los DDL. Si ademas del bien se solicitan servicios conexos, tales como instalacidon, mantenimiento
y capacitacion, éstos deberdn de ser cotizados de forma separada del precio del bien, a menos que
se establezca de otra forma, excepto que se solicite su inclusion en un monto Unico.

2.4 Forma de Presentacion de las ofertas y periodo de validez de las ofertas

La presentaciéon de las ofertas se efectuara en la cantidad de originales y copias fisicas y formato
segln lo requerido en los DDL, en un sobre Unico cerrado, en el lugar, dia y hora, especificados en
el llamado a licitacion y/o en la carta de invitacidn y deberan estar validas por el periodo indicado
en los DDL.

En caso de discrepancia entre la oferta original fisica, la copia fisica o |a digital, prevalecera la oferta
original fisica.

Las ofertas deberan ser recibidas por EI Comprador en la direccidn indicada en el Llamado a
Licitacidn, y tendran al menos el periodo de validez establecido en los DDL a partir de la fecha de su
presentaciéon. Los documentos que integran las ofertas deberan presentarse firmadas y rubricadas
por el Licitante, en todos sus folios, sin borrones, manchones o enmendaduras.

Las ofertas que se reciban después del plazo fijado para su recepcién de conformidad con el
Documento de Licitacidn, e indicada en el Llamado a Licitacién seran rechazadas y devueltas a los
Licitantes sin abrir.

2.5 Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta,
la cual debera permanecer vigente por un plazo de sesenta (60) dias. La Declaracién consiste en una
nota firmada y sellada por el Licitante, de acuerdo al modelo presentado en el Anexo No. 3. En caso
de incumplimiento de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta El Comprador podra declarar
al Licitante no elegible para la adjudicacion de un contrato por un periodo de doce (12) meses.
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2.6 Documentos que componen la oferta

La oferta deberd incluir los siguientes documentos debidamente firmados por el representante o
quien este delegue:

Formulario de la Oferta (Anexo 1)

Lista de cantidades y precios

Especificaciones técnicas

Declaracién de Mantenimiento de la Oferta (Anexo 3)

® a0 oo

Cualquier otro documento requerido en los DDL

2.7 Formulario de oferta

El Licitante llenard el formulario de oferta incluido como Anexo 1 con su lista de cantidades y precios
gue se incluye en estos documentos de licitacidon e indicara el costo unitario de los bienes que
suministrard, y una breve descripcion de los mismos. Utilizando Unicamente dos decimales. Este
formulario debe detallar los precios unitarios, cantidades, y lotes segln sea requerido en este
proceso.

2.8 Fecha limite de recepcidn y apertura de las ofertas

La fecha limite de recepcién de las ofertas es la detallada en los DDL. En el lugar, fecha y hora
especificada en los DDL se procederd a realizar la apertura publica de las ofertas en presencia de los
licitantes que deseen asistir a la hora y fecha indicadas en la Carta de Invitacidon y Llamado de
Licitaciéon. Se levantara acta la que debera contener como minimo:

Cantidad de ofertas recibidas.

Nombre de la empresa licitante.

Monto de las ofertas.

Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

© oo oo

Toda otra circunstancia relacionada con el acto, que el funcionario responsable estime
oportuno consignar.

Dicha acta debera estar firmada por todos los miembros presentes en la apertura.
No se permitira a los Oferentes revisar las ofertas de los otros Oferentes.

No se recibiran ofertas presentadas con posterioridad a la fecha y hora limites indicadas en el
llamado de licitacidn.
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2.9 Analisis y evaluacion de las ofertas

Las ofertas seran analizadas por una Comisién de Evaluacién, siendo su maxima responsabilidad la
de emitir el Informe de Evaluacién y Adjudicacidn.

Esta Comision de Evaluacion examinara las ofertas para determinar si estan completas, si contienen
errores de cdlculo, silos documentos han sido debidamente firmados, rubricados y sellados, y si, en
general, las ofertas han sido presentadas conforme el documento de licitacion.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacién, el
Comprador corregira errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese
precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total
sera corregido a menos que el Comprador considere que hay un error obvio en la colocacién del
punto decimal, caso en el cual el total cotizado prevalecera y el precio unitario se corregira;

(b) Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerdn vy se corregird el total; y

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras
a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

La Comision de Evaluacion rechazara toda oferta que no se ajuste a los requisitos solicitados en los
documentos de licitacion y el Licitante no podra con posterioridad convertirla en una oferta que se
ajuste a los documentos de licitacion.

En la evaluacién de las ofertas la Comisiéon de Evaluacion tendrda en cuenta ademads del precio
ofrecido, el cumplimiento de las especificaciones técnicas o caracteristicas basicas de los bienes.

La Comision de Evaluacion evaluara y comparara las ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos
en los documentos de licitacion. Para efecto de comparacién de las ofertas estas se evaluaran
conforme el tipo de precio requerido en el numeral 2.3 de los DDL.

Las ofertas presentadas, asi como la informacidn relativa al examen, evaluacién, aclaracion y
comparacién de las ofertas para su adjudicacién, no podrdn ser reveladas a los licitantes ni a ninguna
otra persona que no participe oficialmente en dicho proceso, hasta que se haya anunciado el
nombre del Adjudicado. Todo intento de un Licitante de influir en la tramitacion de las ofertas o en
la decisidn sobre la adjudicacion por parte del Comprador puede dar lugar al rechazo de la oferta
de ese Licitante. El Comprador confirmara que los siguientes documentos e informacién han sido
proporcionados con la oferta. Si cualesquiera de estos documentos o informacidn faltaran, la oferta
sera rechazada.
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a. Formulario de Oferta, de conformidad con el anexo 1 de estos documentos
debidamente firmada y sellada

b. Lista de Cantidades y Precios, de conformidad con el anexo 2 de estos documentos
debidamente firmada y sellada

c. Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con el anexo 3 de estos
documentos debidamente firmada y sellada

CRITERIOS DE EVALUACION

Los Precios cotizados por item deberdn corresponder por lo menos al cien por ciento 100% de la
cantidad de los bienes enlistados en esta licitacion.

La cantidad de items ofertados, debera corresponder al menos al 50% de los items requeridos.

El Comprador adjudicard el Contrato al proveedor cuya oferta por item, haya sido determinada
como la oferta evaluada mas baja y que cumple sustancialmente con los requisitos del Documento.

2.10 Pos calificacion del Licitante

Segun lo estipulado en los DDL, El Comprador determinard, a su entera satisfaccién, si el Licitante
seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada mds baja y ha cumplido sustancialmente
con los Documentos de Licitacidn esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Una determinacion afirmativa serd un prerrequisito para la adjudicacién del Contrato al Licitante.
Una determinacidn negativa resultard en la descalificacion de la oferta del Licitante, en cuyo caso el
Comprador procedera a determinar si el Licitante que presentd la siguiente oferta evaluada mas
baja esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

2.11 Adjudicacion del Contrato.

El Comprador adjudicard el Contrato al Licitante cuya Oferta se ajuste a las condiciones y requisitos
de estos Documentos y resulte ser la de precio evaluado mas bajo.

El Comprador tiene el derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como de anular la
licitacién y rechazar todas las ofertas antes de la adjudicacion, sin incurrir por ello en responsabilidad
alguna hacia el/los Licitante/s afectado/s por esta accion, no teniendo obligacién de comunicar los
motivos del rechazo o anulacion.

El Comprador se reserva el derecho, al momento de adjudicar el contrato, de incrementar o reducir
las cantidades de los bienes especificados en los documentos de licitacidn, siempre y cuando esta
variacion no exceda el porcentaje establecido en los DDL del total de los bienes o servicios del lote
o item y no modifique los precios unitarios y los términos y condiciones de los documentos de

licitacién y de la Oferta.
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2.12 Notificacion al Adjudicado y Firma de Contrato

El Comprador notificard por escrito al Adjudicado, que su oferta ha sido aceptada, para que éste se
presente a firmar Orden de Compra o Contrato respectivo en el lugar y fecha que determine El
Comprador. Si asi no lo hiciere en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, E| Comprador podra
re adjudicar el contrato al licitante que le siga en el orden de prelacién determinado.

Asi mismo, serd sancionado conforme lo establecido en la Declaracidn de Mantenimiento de la
Oferta, siendo esté inelegible de participar en los procesos de contratacidon administrativa por un
periodo de un afo, contado a partir de la fecha de notificacién.

Al momento de notificar al proveedor su adjudicacion se le solicitara presentar antes de la firma del
contrato u emisidon de orden de compra los documentos requeridos en los DDL.

2.13 Garantia de Cumplimiento de Contrato

Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse dentro de un maximo de diez
(10) dias a partir de la fecha de la Notificacién de la Adjudicacion, en la forma de: Garantia bancaria
emitida por un Banco reconocido del pais del Comprador equivalente al diez por ciento (10%) del
valor del contrato y que debera cumplir con los requisitos indicados en el modelo del Anexo 4 de
estos documentos.

La vigencia de la Garantia de Cumplimiento sera desde la fecha de su emisién hasta treinta (30) dias
después del plazo previsto para la finalizacién del contrato.

2.14 Garantia de los Bienes

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del contrato son nuevos, sin
uso, y del dltimo modelo a la fecha limite fijada para presentar las ofertas.

El Proveedor garantiza ademas que todos los bienes suministrados en virtud del contrato estaran
libres de defectos atribuibles al disefio, los materiales o la confeccidén o a cualquier acto u omisidn
del Proveedor que pudiera manifestarse en ocasion del uso normal de los bienes.

El Proveedor del producto debe de garantizar el buen funcionamiento de éste por el periodo
requerido en los DDL. EI Comprador notificard de inmediato y por escrito al Proveedor cualquier
reclamacion a que hubiera lugar con arreglo a la garantia y el Proveedor reparard o reemplazard en
el término maximo de 15 dias contados a partir de la fecha de su recepcion los bienes defectuosos
en todo o en parte, sin costo para El Comprador.
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3. CONDICIONES CONTRACTUALES
3.1 Plazo de entrega

El plazo de entrega es el requerido en los DDL, contados a partir de la firma del contrato u orden de
compra. Para el caso de incumplimiento del plazo establecido, se aplicara al proveedor una multa
del porcentaje establecido en los DDL por cada dia de atraso en la entrega de los Bienes, hasta un
maximo del 10% del monto del contrato u orden de compra y debera de ser retenida de los pagos
al Proveedor. Si hay una justificacién debidamente soportada y aceptable para El Comprador, se
excluird la multa.

3.2 Contabilidad, Inspeccion y Auditoria por el Banco de los Archivos del Proveedor

Estos aspectos serdn atendidos conforme lo dispuesto en el numeral 1.5.1 inciso e), en el que se
estipula el derecho del Banco de inspeccionar los bienes y servicios, y/o las cuentas y registros del
Proveedor y de sus sub-proveedores relativos a la Oferta del Proveedor y la ejecucion del contrato,
y tener tales cuentas y registros auditados por auditores designados por el Banco, si el Banco asi lo
exigiera.

3.3 Inspeccién y Prueba de los bienes

En caso que se requiera en los DDL, El Comprador realizara procedimientos de inspeccién y pruebas
antes de que los bienes sean entregados y aceptados definitivamente por parte del mismo.

34 Forma de Pago

La forma de pago serd la establecida en los DDL.

En el caso de un anticipo, se pagara dentro de los treinta (30) dias siguientes a la presentacién de
un recibo y de una garantia bancaria por un monto equivalente, en la forma establecida en los
documentos de licitacion segun el modelo del Anexo 5.

Si El Comprador no efectuard cualquiera de los pagos al proveedor en el periodo de pago
establecido, El Comprador pagara al proveedor un interés segun lo establecido en los DDL, del
monto del pago atrasado por dia de atraso.

4. RESCISION DEL CONTRATO U ORDEN DE COMPRA

4.1 Rescision por causa del Proveedor

Page 12 of 38



El Comprador tendrd derecho a rescindir el Contrato u Orden de Compra, mediante comunicacién
enviada al proveedor por cualquiera de las siguientes razones:

a. Lafalta de presentacidn en el tiempo establecido para la Garantia de Cumplimiento, en la
forma, vigencia y monto requerido en el DDL.

b. Actte con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones.

C. A juicio EI Comprador haya empleado practicas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas u obstructivas al competir por o en la ejecucién del Contrato conforme lo
dispuesto en el numeral 1.5.1 del presente documento.

d. El incumplimiento del PROVEEDOR del plazo de entrega de los bienes y servicios o de
cualquier otra obligacion contractual, aun cuando este se encuentre dentro del plazo de
imposicién de multa.

e. ELPROVEEDOR entregue el suministro en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las
condiciones pactadas en el Contrato u Orden de Compra.

f. Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

5. RECEPCION DE LOS BIENES

Una vez recibido los bienes o servicios a satisfaccidén por parte del Comprador, se firmara por ambas
partes el Acta de Recepcién de los mismos, posteriormente el Proveedor presentard la factura y
recibo correspondiente. Con ésta se procedera a la realizacion del pago.

6. MEDIACION Y ARBITRAJE

Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con este Contrato u Orden de
Compra por incumplimiento, rescision o anulacidn del mismo, deberdn ser sometida en el Centro de
Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa.
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Seccidn Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Licitantes
(IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevalecerdn sobre las disposiciones en

las IAL.
1. Disposiciones Generales
AL 1A El comprador es: Care Internacional en Hon(,:luras para el Proyecto Seguridad Alimentaria en el
' Corredor Seco Cluster 1. (ACS PROSASUR CLUSTER 1)
El nombre de esta licitacion es: “Adquisicion de materiales complementarios para instalacién de
sistemas de riego para PSAN y PN del Proyecto ACS-PROSASUR Cluster 1.”. No. ACS-
PROSASUR1/LPN/09-2021, que comprende la adquisicién de cincuenta y nueve (59) items:
" 31. Regulador de presion de 11/4", caudal 32 GPM,
1. Adaptador hembra PVCde 1 1/2 salida a 10 PS|, rosca hembra
2. Abrazadera PVC de 6"X2" 32. Tapdn Final 1 1/2" polietileno acople externo
3. Adaptador hembra PVC 1" 33. Tapon hembra PVC de 1 1/2"roscado
4.  Adaptador hembra PVC 2" 34. Tapon PVC hembra de 2" roscado
5. Adaptador hembra PVC de 3" 35. Tee PVC2" X 2" cedula 40
6. Adaptador macho PVC1 1/2" 36. TeePVClisa 11/2"X11/2"
7. Adaptador macho PVC de 1 1/4" 37. Tee PVClisa 4" X 3"
8. Adaptador macho PVC de 2" 38. Tee PVC lisa 3" cedula 40 (SCH40)
9. Alambre galvanizado # 10 39. Tee PVC reducida de 2"X1" Cedula 40
10. Barra tensora o de anclaje 5/8" X 6' 40. Tee PVC reducida de 3"X 2" cedula 40
11. Bolsa de geomembrana de 25 M3 41. Tee PVCreducida de 4"X 2" cedula 40
12. Cable acerado de 1/4" 42. Teflon 3/4"
13. Cable de Acero 3/8" 43, Tubo PVC 1" SDR 26 X 6 metros
14. Codo PVC2" X 45° 44, Tubo PVC 2" SDR 26 X 6 metros
AL 1.1 15. Codo PVC 45°11/2" 45. Tubo PVC1 1/2" SDR 41 X 6 metros
16. Codo PVC90° 11/2" 46. Tubo PVC 2" SDR 41 X 6 metros
17. Codo PVC90° 2" 47. Tubo PVC 3" SDR 41 X 6 metros
18. Codo PVC de 3"X90° 48. Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 26
19. Fanges PVC cedula 80 4" con tornillos,(8)
tuercas y arandelas de presion y planas 49, Tubo Pvc 3" x20'SDR 32.5
galvanizados
20. Filtro de anilla de 1" (120 mesh) 50. Tubo PVC 4" SDR 41 X 6 metros
21. Grapa guarda cable de 1/4" 51. Tubo PVCSDR 261 1/4"
22. Grapa guarda cable de 3/8" 52.  Unién universal PVC 1 1/2"
23. Pegamento PVC con aplicador, octavo 53. Vdlvula de aire cinética de 2" (aire-vacio) doble
efecto rosca macho
24. Pegamento PVC con aplicador, cuarto 54. Vdlvula de alivio de presion de 2" (plastica)
25. Pegamento PVC con aplicador, galon 55. Valvula de bola lisa PVC de 1 1/2"
26. Plato de anclaje o fijador 16"X16" 56. Valvula de bola lisa PVC de 2"
27. Reductor bushing liso PVC de 1 1/2"X1" 57. Valvula de bola lisa PVC de 3"
28, Reductor bushing liso PVC de 2°X1 1/2" 58. Valvula de mariposa de hierro 4" tipo wafer con
volante reductor
29, Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/4" 59. Valvula de mariposa de hierro 6" tipo wafer con
volante reductor
30. Reductor bushing liso PVC de 2"X1"
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2. Condiciones de la Licitacién

IAL2.1

La pagina web publica es: www.care.org.hn (Transparencia).

Adicionalmente, en estos sitios serdn publicadas las respuestas a las aclaraciones y cualquier
enmienda al Documento de Licitacién.

Los licitantes participantes podran realizar consultas por escrito sobre el documento de licitacion a
mas tardar diez (10) dias calendario antes de la fecha limite de presentacién de las ofertas, al correo
electrénico adquisiciones.acs@care.org. No se recibirdn consultas fuera de este plazo.

El Comprador respondera por los mismos medios a todos los licitantes a mas tardar Cinco (5) dias
calendario antes de la fecha limite para recibir ofertas.

IAL2.3

Los oferentes deberdn presentar su oferta en Lempiras o cualquier otra moneda de libre circulacion.

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertiran a Lempiras. La fuente
del tipo de cambio sera tasa de cambio de venta, establecido por el Banco Central de Honduras en
la fecha limite de presentacion de las ofertas de las Ofertas.

No se considerardn ofertas alternativas ni ofertas electrénicas.

Los precios deberan incluir la entrega de los bienes en destino final, segin el plan de entregas
especificado en la Seccion lll, de este documento.

No se requieren servicios conexos.

CARE Internacional en Honduras goza del beneficio de Exoneracidén de Impuestos Sobre Ventas (ISV),
razén por la cual los Oferentes deberan ofertar sin incluir ISV, haciendo una diferenciacién de los
items que estan exentos de dicho ISV (con base en la Ley del Impuesto Sobre Ventas, Art. 15) vy los
que si lo pagan, ya que se gestionara ante la Direccién de Franquicias Aduaneras de la Secretaria de
Finanzas del Gobierno de la Republica, una Orden de Compra Exenta (OCE) a favor del proveedor
que resulte adjudicado, para los items que pagan ISV.

IAL 2.4

Ademas de la oferta original, el nUmero de copias es: una (1) impresa y una (1) digital (formato PDF).
El plazo de validez de la oferta serad de sesenta (60) dias contados a partir de la fecha limite de
presentacion de las ofertas.

IAL 2.5

El licitante deberd presentar su oferta acompafiada de una Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta. Exactamente en los términos establecidos en el modelo presentado en el Anexo No. 3

IAL2.6 (e

Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta:

1. Formulario de Oferta (Anexo 1).

2. Lista de Cantidadesy Precios (Anexo 2), incluyendo el transporte a destino final segun el Plan
de Entregas y separando los bienes gravados con ISV de los que no pagan impuesto.

3. Especificaciones técnicas del bien ofertado (Auto cumplimiento inclusive), incluyendo
cualgquier documentacion que permita verificar el cumplimiento de las especificaciones
técnicas requeridas.

4. Formulario Informacién sobre el Licitante (Anexo 7).

5. Fotocopia de la Escritura Publica de Constitucidén de la Empresa y sus reformas (si las
hubiere) debidamente inscrita en el Registro Publico Mercantil del pais.
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6. Poder Legal del Representante de la Empresa, (aplica en caso de que, en la Escritura Publica
de Constitucion de la Empresa, no aparezca dicho poder) debidamente inscrita en el Registro
Publico Mercantil del pafs.

7. Declaracion jurada (original) del Oferente y su Representante Legal de no estar
comprendidos en ninguna de las inhabilidades a las que se refiere la Ley de Contratacion del
Estado en sus articulos 15 y 16, Capitulo VI de La Ley Espacial Contra el Lavado de Activos,
segun formato establecido en la seccién IV formularios de la Oferta.

8. Carta actualizada donde el emisor (banco, acreedor, proveedor que otorga el crédito)
indigue que el licitante cuenta con disponibilidad (a la fecha) de linea de crédito bancaria
(original) y con fecha de elaboracion no mayor a un (1) mes antes de la fecha de presentacion
de la oferta o linea de crédito comercial (original o copia) que al momento de la presentacion
de la oferta sea igual o superior al 30% del monto ofertado. La moneda de la carta bancaria
se convertird, en caso de ser necesario, a la tasa de cambio oficial emitida por el Banco
Central de Honduras tipo vendedor. Cartas emitidas por Compafiias aseguradoras no se
considerardn.

9. Fotocopia de un minimo de dos (2) finiquitos o constancias por montos iguales o superiores
al treinta por ciento (30%) del monto de la oferta, como evidencia de que el oferente ha
provisto satisfactoriamente (tiempo y forma) durante los Ultimos cinco (5) afios, insumos
similares a los ofertados (similares: afin a sistemas de riego), emitida por el comprador.

El adjudicatario, previo a la firma del contrato debera presentar los siguientes documentos:
-Fotocopia del RTN numérico de la empresa. (Solo para oferentes nacionales).
-Fotocopia de los documentos personales del Representante Legal de la empresa, (Tarjeta
de Identidad y RTN para personas con nacionalidad hondurefia, pasaporte/residencia para
extranjeros).
-Constancia original de no haber sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion (Procuraduria General de la Republica).
-Solvencia fiscal vigente segun las regulaciones establecidas por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR). (Solo para oferentes nacionales).
-Garantia de Cumplimiento de Contrato

IAL2.8

Para propdsitos de la_presentacién de las ofertas, la direccion del Comprador vy la fecha limite es:
Adquisiciones PROSASUR CLUSTER 1
Direccion: Cuadra y media al Oeste de Catedral de Sabanagrande; F.M.
Tel: 9443-4298
Ciudad: Sabanagrande; Francisco Morazdn
Pais: Honduras, C.A.

Fecha limite de recepcién: 23 de marzo del afio 2021, Hora: 11:00 a.m. hora oficial en la

Republica de Honduras.

La apertura de las ofertas tendra lugar en:

En la direccién arriba indicada, las Propuestas Técnicas serdn abiertas en publico en la
misma fecha: 23 de marzo del afio 2021, Hora: 11:30 a.m., hora oficial de la Republica de
Honduras.

Esto en atencion a las recomendaciones de OPS/OMS vy la Secretaria de Salud de Honduras
en relacion a las acciones de prevencién contra el COVID-19, la apertura de las ofertas se
realizara de la siguiente manera: Plataforma Electrénica: Zoom o Google Meet.

Se les estard enviando el enlace para que puedan asistir a la apertura. Cabe mencionar que la
asistencia a este acto NO ES OBLIGATORIA.
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IAL2.9

Criterio de Evaluacidn

Los Precios cotizados por item deberadn corresponder por lo menos al cien por ciento 100% de la
cantidad de los bienes enlistados en esta licitacion.

La cantidad de items ofertados, debera corresponder al menos al 50% de los items requeridos.

IAL 2.10

Los requisitos de pos calificacion que serdn utilizados para esta licitacién seran:

El Licitante deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con los
siguientes requisitos de experiencia y financieros:

10. Capacidad financiera: Carta actualizada donde el emisor (banco, acreedor, proveedor que
otorga el crédito) indique que el licitante cuenta con disponibilidad (a la fecha) de linea de
crédito bancaria (original) y con fecha de elaboraciéon no mayor a un (1) mes antes de la fecha
de presentacién de la oferta o linea de crédito comercial (original o copia) que al momento
de la presentacién de la oferta sea igual o superior al 30% del monto ofertado. La moneda
de la carta bancaria se convertird, en caso de ser necesario, a la tasa de cambio oficial
emitida por el Banco Central de Honduras tipo vendedor. Cartas emitidas por Compafiias
aseguradoras no se consideraran.

a) Capacidad Técnica: Fotocopia de un minimo dos (2) finiquitos o constancias por montos
iguales o superiores al treinta por ciento (30%) del monto de la oferta, como evidencia de
que el oferente ha provisto satisfactoriamente (tiempo y forma) durante los Ultimos cinco
(5) afios, insumos similares a los ofertados (similares: afin a sistemas de riego).

IAL2.11

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: 50%
El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: 25%

IAL2.12

Los documentos previos a firma de contrato deberdn presentarse dentro de un plazo maximo de
quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacion de la Adjudicacién.

El adjudicado debera presentarse a firmar Orden de Compra y/o Contrato en un plazo maximo de
cinco (5) dias habiles, después de aceptados todos los documentos previos a firma de Contrato a
satisfacciéon del Comprador. El Comprador podra re adjudicar el contrato al licitante que le siga en el
orden de prelacién determinado, si después de este tiempo establecido, no ha sido entregados los
documentos previos firma de Contrato requeridos o firmado Orden de Compra y/o Contrato.

IAL2.13

El Oferente adjudicado deberd presentar una Garantia de Cumplimiento de Contrato. extendida a
favor de: Care Internacional en Honduras, por un monto equivalente al diez por ciento (10%) del valor
del contrato y una vigencia desde la fecha de su emisién hasta al menos treinta (30) dias después del
plazo previsto para la finalizacion del contrato.

La Garantia de Cumplimiento de Contrato deberd presentarse dentro de un plazo maximo de quince
(15) dias a partir de la fecha de la Notificacion de la Adjudicacion.

Se adjunta formato en la Seccién IV Formularios.

3. Condiciones Contractuales

IAL3.1

El plazo maximo de entrega de los bienes:
Entrega unica en cada uno de los siete (7) Municipios: Dentro de los treinta (30) dias calendarios,
contados a partir de la firma del contrato y/o de la orden de compra, fecha en la cual deberd
entregarse los items adjudicados, en los lugares establecidos y segun el desglose de la Seccién Ill.
Especificaciones Técnicas, Plan de Entrega.
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El valor de la multa se describe a continuacién: El Comprador, sin perjuicio de los demds recursos
gue tenga con arreglo al contrato, podra deducir el precio de éste, por concepto de Clausula penal
una suma equivalente al 2% del precio de los materiales demorados o de los servicios no prestados
por cada semana o parte de la semana de demora, hasta que se realice la entrega o se alcance el
monto maximo por dafios de valor preestablecido.

El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera hasta un maximo del 10% del monto
del contrato. El monto correspondiente a la penalidad o multa sera retenido de los pagos adeudados
al Proveedor.

IAL 3.3

Al momento de la recepcion, se realizard inspeccion fisica de los bienes, por el personal de PROSASUR
CLUSTER 1, en los lugares y cantidades indicados en el plan de entrega.

INSPECCION:

El Comprador procedera a revisar cada uno de los bienes que se entreguen, para garantizar el
cumplimiento de las especificaciones técnicas ofertadas y aceptadas de los mismos, de acuerdo a los
requerimientos del Comprador.

En caso de los bienes o servicios que se entregan no cumplan con las especificaciones técnicas
ofertadas y aceptadas, El Comprador solicitara la sustitucion total de los bienes o servicios al
proveedor, y esto no tendra costo alguno para El Comprador. Dicha sustitucién se hard en un plazo
no mayor a quince (15) dias calendario partir de fecha de la notificacidn por escrito por parte del
Comprador. Los bienes o insumos deberan ser reemplazados por especificaciones técnicas iguales o
superiores a las ofertadas.

IAL 3.4

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn las siguientes:
El pago de los bienes se efectuara en Lempiras de la siguiente manera:

El cien por ciento (100%) del precio a la entrega de los bienes recibidos segln las entregas
establecidas, se pagara dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de los mismos, contra
presentacion de:
1. Solicitud de pago, acompafiada de recibos y/o facturas originales* a nombre de Care
Internacional en Honduras / PROSASUR CLUSTER 1.
2. Acta de Recepcidn a satisfaccién de los bienes, emitida por El Comprador;
3. Solvencia Fiscal emitida por el SAR, vigente al momento del pago.

*Factura y/o recibo de pago vigente segun las regulaciones establecidas por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR).

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al Proveedor por no pago
establecido, es: a partir de los sesenta (60) dias calendario.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para operaciones activas vigente en
el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la respectiva moneda en consulta con
el Banco Central de Honduras.

IAL 6

Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con este Contrato u Orden de
Compra por incumplimiento, rescisién o anulacion del mismo, deberdn ser sometida en el Centro de
Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa en primera instancia.
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Seccion lll. Especificaciones Técnicas
El oferente deberd llenar el siguiente cuadro indicando el cumplimiento de cada una de
las Especificaciones Técnicas solicitadas, acompanar ficha técnica si aplica y presentarla
junto con su oferta:

Auto cumplimiento:

I,Eim Descripcion/Especificacion Técnica Unidad Medida Cantidad Cumple/NO cumple/
’ Variacién +/-, pagina
1 Adaptador hembra PVC de 1 1/2" C/U 600
2 Abrazadera PVC de 6"X2" C/U 20
3 Adaptador hembra PVC 1" C/U 1000
4 Adaptador hembra PVC 2" C/U 1500
5 Adaptador hembra PVC de 3" C/U 30
6 Adaptador macho PVC 1 1/2" C/U 600
7 Adaptador macho PVC de 1 1/4" C/U 300
8 Adaptador macho PVC de 2" C/U 1500
9 Alambre galvanizado # 10 Libra 60
10 | Barratensora o de anclaje 5/8" X 6' pies C/U 16
11 | Bolsa de geomembrana de 25 M3 C/U 25
12 | Cable acerado de 1/4" Metro Lineal 300
13 | Cable de Acero 3/8" Metro Lineal 300
14 | Codo PVC 2" X 45° C/U 1600
15 Codo PVC 45°11/2" C/U 1100
16 Codo PVC90° 11/2" C/U 600
17 Codo PVC90° 2" C/U 1300
18 | Codo PVC de 3"X90° C/U 30
19 Fanges PVC cedula 80 4" con tornillos,(8) tuercasy arandelas de Par 6
presion y planas galvanizados
20 | Filtro de anilla de 1" (120 mesh) C/U 10
21 | Grapa guarda cable de 1/4" C/U 60
22 | Grapa guarda cable de 3/8" C/U 60
23 | Pegamento PVC con aplicador Octavo 270
24 | Pegamento PVC con aplicador Cuarto 270
25 | Pegamento PVC con aplicador galdn 270
26 | Plato de anclaje o fijador 16"X16" C/U 16
27 | Reductor bushing liso PVC de 1 1/2"X1" C/U 600
28 | Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/2" C/U 600
29 | Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/4" C/U 300
30 | Reductor bushing liso PVC de 2"X1" C/U 500
31 Regulador de presién de 1 1/4", caudal 32 GPM, salida a 10 PSI, rosca U 150
hembra
32 | Tapdn Final 1 1/2" polietileno acople externo C/U 200
33 | Tapén hembra PVC de 1 1/2"roscado C/U 1400
34 | Tapdén PVC hembra de 2" roscado C/U 500
35 | Tee PVC2" X 2" cedula 40 C/uU 500
36 |TeePVClisa 11/2"X11/2" C/U 1550
37 |TeePVClisa 4" X 3" C/U 10
38 | Tee PVClisa 3" cédula 40 (SCH40) C/U 40
39 | Tee PVCreducida de 2"X1" Cedula 40 C/U 40
40 | Tee PVC reducida de 3"X 2" cedula 40 C/U 40
41 | Tee PVC reducida de 4"X 2" cedula 40 C/U 10
42 | Teflon 3/4" C/uU 1200
43 | Tubo PVC 1" SDR 26 X 6 metros Lance 350
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Auto cumplimiento:

Ilflim Descripcién/Especificacién Técnica Unidad Medida Cantidad Cumple/NO cumple/
’ Variacién +/-, pagina

44 | Tubo PVC 2" SDR 26 X 6 metros Lance 600

45 | Tubo PVC 1 1/2" SDR 41 X 6 metros Lance 11100

46 | Tubo PVC 2" SDR 41 X 6 metros Lance 17500

47 | Tubo PVC 3" SDR 41 X 6 metros Lance 950

48 | Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 26 Lance 50

49 | Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 32.5 Lance 250

50 | Tubo PVC 4" SDR 41 X 6 metros Lance 400

51 | Tubo PVCSDR 261 1/4" Lance 250

52 | Unidn universal PVC 1 1/2" C/U 100

53 | Vélvula de aire cinética de 2" (aire-vacio) doble efecto rosca macho C/U 30

54 | Valvula de alivio de presién de 2" (plastica) C/uU 75

55 | Valvula de bola lisa PVCde 11/2" C/U 1400

56 | Valvula de bola lisa PVC de 2" C/U 1700

57 | Vélvula de bola lisa PVC de 3" C/U 50

58 | Valvula de mariposa de hierro 4" tipo wafer con volante reductor C/U 6

59 | Vélvula de mariposa de hierro 6" tipo wafer con volante reductor C/U 1
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Al menos a los treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la firma del contrato y/o de la orden de compra, fecha en la cual deberd entregarse

Plan de Entrega
El proveedor debe asumir el riesgo y suministrar transporte, carga y descarga de los insumos, a cada lugar de destino, de acuerdo a lo siguiente:

cada item adjudicado, en los lugares establecidos y segtn el desglose de la Seccion lll. Especificaciones Técnicas, Plan de Entrega.

l:\fx Descripcién del articulo Unidad Medida Reitoca La Libertad Soledad Texiguat Pespire Lepaterique Sabanagrande Si?;g’ei
1 Adaptador hembra PVC de 1 1/2" Cc/U 100 50 100 50 100 100 100 600
2 Abrazadera PVC de 6"X2" C/U 20 20
3 Adaptador hembra PVC 1" C/U
4 Adaptador hembra PVC 2" c/uU
5 Adaptador hembra PVC de 3" C/U
6 Adaptador macho PVC 1 1/2" C/U
7 Adaptador macho PVC de 1 1/4" C/U
8 Adaptador macho PVC de 2" Cc/U
9 Alambre galvanizado # 10 Libra
10 Barra tensora o de anclaje 5/8" X 6' pies Cc/U
11 Bolsa de gecomembrana de 25 M3 Cc/U
12 Cable acerado de 1/4" Metro Lineal
13 Cable de Acero 3/8" Metro Lineal
14 Codo PVC 2" X 45° Cc/U 200 100 250 100 250 200 500 1600
15 Codo PVC 45° 11/2" Cc/U 200 50 200 50 200 200 200 1100
16 Codo PVC90° 11/2" Cc/U 100 50 100 50 100 100 100 600
17 Codo PVC 90° 2" C/U 250 50 250 50 250 150 300 1300
18 Codo PVC de 3"X90° Cc/U 10 30
19 Fanges PVC cedula 80 4" con tornillos,(8) tuercasy arandelas de Par 6 6

presion y planas galvanizados

20 Filtro de anilla de 1" (120 mesh) Cc/U 10 10
21 Grapa guarda cable de 1/4" c/U 60 60
22 Grapa guarda cable de 3/8" c/U 60 60
23 Pegamento PVC con aplicador Octavo 50 10 50 10 50 50 50 270
24 Pegamento PVC con aplicador Cuarto 50 10 50 10 50 50 50 270
25 Pegamento PVC con aplicador galon 50 10 50 10 50 50 50 270
26 | Plato de anclaje o fijador 16"X16" c/u I R D 16 16
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ILE(T Descripcién del articulo Unidad Medida Reitoca La Libertad Soledad Texiguat Pespire Lepaterique Sabanagrande Si?;:jfei
27 Reductor bushing liso PVC de 1 1/2"X1" C/U 100 50 100 50 100 100 100 600
28 Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/2" C/U 100 50 100 100 100 600
29 Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/4" C/U 50 50 50 100 300
30 Reductor bushing liso PVC de 2"X1" Cc/U 100 100 100 100 500
31 Regulador de presion de 1 1/4", caudal 32 GPM, salida a 10 PSI, rosca U 150 150

hembra
32 Tapdn Final 1 1/2" polietileno acople externo C/U 25 25 25 25 25 50 25 200
33 Tapon hembra PVC de 1 1/2"roscado C/U 250 100 250 100 250 250 200 1400
34 Tapon PVC hembra de 2" roscado C/U 125 125 125 125 500
35 Tee PVC 2" X 2" cedula 40 Cc/U 100 50 100 100 100 0 500
36 Tee PVClisa 11/2"X11/2" Cc/U 250 100 400 100 250 250 200 1550
37 Tee PVClisa 4" X 3" Cc/U
38 Tee PVC lisa 3" cedula 40 (SCH40) C/U
39 Tee PVC reducida de 2"X1" Cedula 40 Cc/U
40 Tee PVC reducida de 3"X 2" cedula 40 Cc/U
41 Tee PVC reducida de 4"X 2" cedula 40 C/U
42 Teflon 3/4" C/U 250 100 250 100 250 250 0 1200
43 Tubo PVC 1" SDR 26 X 6 metros Lance 25 25 25 25 25 25 200 350
44 Tubo PVC 2" SDR 26 X 6 metros Lance 100 100 100 100 100 100 600
45 Tubo PVC 1 1/2" SDR 41 X 6 metros Lance 1500 300 4000 500 1300 1500 2000 11100
46 Tubo PVC 2" SDR 41 X 6 metros Lance 2000 1000 4000 1500 4000 4000 1000 17500
47 Tubo PVC 3" SDR 41 X 6 metros Lance 150 50 150 50 300 100 150 950
48 Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 26 Lance 10
49 Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 32.5 Lance 50
50 Tubo PVC 4" SDR 41 X 6 metros Lance 100
51 Tubo PVC SDR 26 1 1/4" Lance 40
52 Unién universal PVC 1 1/2" Cc/U
53 Viélvula de aire cinética de 2" (aire-vacio) doble efecto rosca macho C/U
54 Valvula de alivio de presidn de 2" (plastica) C/U 75 75
55 Valvula de bola lisa PVC de 11/2" C/U 200 1400
56 Viélvula de bola lisa PVC de 2" C/U 250 250 250 500 1700
57 Valvula de bola lisa PVC de 3" C/U 10 50
58 | Vélvula de mariposa de hierro 4" tipo wafer con volante reductor C/U 6 6
59 Viélvula de mariposa de hierro 6" tipo wafer con volante reductor C/U 1 1

54,295.00
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Anexo 1
FORMULARIO DE LA OFERTA

Tegucigalpa M.D.C. XX de marzo 2021

Sefiora

Maite Matheu

Directora de Pais

Care Internacional en Honduras

REF: Licitacion Publica Nacional No. ACS-PROSASUR1/LPN/09-2021

“Adquisicion de materiales complementarios para instalacion de sistemas de
riego para PSAN y PN del Proyecto ACS-PROSASUR Cluster 1.”.

Nombre y direccidn del Licitante:

(Nombre del Licitante) abajo firmante, con domicilio dela
ciudad de del departamento de , Republica ,
quién se presenta en su caracter de titular y/o representante legal de la Empresa
, después de estudiar cuidadosamente los documentos adjuntos y
no quedando duda alguna, propongo: proveer los bienes solicitados segun los plazos previstos, por
la suma total de:

Monto L. sin

No. item Descripcion
P Impuesto Sobre Venta

1

Total ofertado
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Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para ejecutar
cualquier parte del Contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar
la nacionalidad del Licitante]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con el numeral 2.1 Condiciones de la Licitacion.

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores
para ejecutar cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, de
conformidad con el numeral 2.1 Condiciones de la Licitacion;

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada mas baja ni ninguna otra
oferta que reciban

La validez de nuestra oferta es de _ dias contados a partir del dia establecido para la
presentaciéon de la oferta.

Firma vy sello de licitante: lindicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se
indican]
En calidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma el Formulario de la
Oferta]
Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la
Oferta
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Anexo 2

LISTA DE CANTIDADES Y PRECIOS

ILe: Descripcion I\L:Ir:c‘j‘i:j: Cantidad Uf\ti)ts::o Costo Total
1 Adaptador hembra PVCde 1 1/2" c/uU 600
2 Abrazadera PVC de 6"X2" c/uU 20
3 Adaptador hembra PVC 1" c/uU 1000
4 Adaptador hembra PVC 2" c/uU 1500
5 Adaptador hembra PVC de 3" c/uU 30
6 Adaptador macho PVC 1 1/2" c/uU 600
7 Adaptador macho PVC de 1 1/4" c/uU 300
8 Adaptador macho PVC de 2" c/uU 1500
9 Alambre galvanizado # 10 Libra 60
10 | Barratensora o de anclaje 5/8" X 6' pies c/uU 16
11 | Bolsa de geomembrana de 25 M3 Cc/U 25
12 | Cable acerado de 1/4" Metro Lineal 300
13 | Cable de Acero 3/8" Metro Lineal 300
14 Codo PVC 2" X 45° c/uU 1600
15 Codo PVC 45° 11/2" c/uU 1100
16 Codo PVC 90° 11/2" c/uU 600
17 Codo PVC 90° 2" c/uU 1300
18 | Codo PVC de 3"X90° Cc/U 30

Fanges PVC cedula 80 4" con tornillos,(8) tuercasy
19 . . Par 6

arandelas de presién y planas galvanizados
20 | Filtro de anilla de 1" (120 mesh) C/U 10
21 | Grapa guarda cable de 1/4" c/uU 60
22 | Grapa guarda cable de 3/8" c/uU 60
23 | Pegamento PVC con aplicador Octavo 270
24 | Pegamento PVC con aplicador Cuarto 270
25 | Pegamento PVC con aplicador galén 270
26 | Plato de anclaje o fijador 16"X16" c/U 16
27 | Reductor bushing liso PVC de 1 1/2"X1" c/uU 600
28 | Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/2" c/uU 600
29 | Reductor bushing liso PVC de 2"X1 1/4" c/uU 300
30 | Reductor bushing liso PVC de 2"X1" c/uU 500

Regulador de presién de 1 1/4", caudal 32 GPM, salida a
31 10 PSI, rosca hembra c/u 150
32 | Tapdn Final 1 1/2" polietileno acople externo C/U 200
33 | Tapén hembra PVC de 1 1/2"roscado c/uU 1400
34 | Tapon PVC hembra de 2" roscado c/uU 500
35 | TeePVC2" X 2" cedula40 c/uU 500
36 |TeePVClisa 11/2"X11/2" C/U 1550
37 |TeePVClisa 4" X 3" Cc/U 10
38 | Tee PVClisa 3" cédula 40 (SCH40) c/U 40
39 | Tee PVCreducida de 2"X1" Cedula 40 C/U 40
40 | Tee PVC reducida de 3"X 2" cedula 40 c/uU 40
41 | Tee PVC reducida de 4"X 2" cedula 40 c/uU 10
42 | Teflén 3/4" c/uU 1200
43 | Tubo PVC 1" SDR 26 X 6 metros Lance 350
44 | Tubo PVC 2" SDR 26 X 6 metros Lance 600
45 | Tubo PVC 1 1/2" SDR 41 X 6 metros Lance 11100
46 | Tubo PVC 2" SDR 41 X 6 metros Lance 17500
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I::: Descripcion “l;:ﬁ;‘: Cantidad U(:ijts::o Costo Total
47 | Tubo PVC 3" SDR 41 X 6 metros Lance 950
48 | Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 26 Lance 50
49 | Tubo Pvc 3" x 20 pies SDR 32.5 Lance 250
50 | Tubo PVC 4" SDR 41 X 6 metros Lance 400
51 | TuboPVCSDR 261 1/4" Lance 250
52 | Unién universal PVC 1 1/2" c/uU 100
53 Valvula de aire cinética de 2" (aire-vacio) doble efecto /U 30

rosca macho
54 | Valvula de alivio de presidn de 2" (plastica) Cc/U 75
55 | Vélvula de bola lisa PvCde 11/2" c/uU 1400
56 | Valvula de bola lisa PVC de 2" c/uU 1700
57 | Vélvula de bola lisa PVC de 3" c/uU 50
58 Valvula de mariposa de hierro 4" tipo wafer con volante /U 6
reductor
59 Valvula de mariposa de hierro 6" tipo wafer con volante c/u 1

reductor

*El Proyecto se encuentra exonerado del Impuesto Sobre Ventas (ISV), por lo que no es considerado

en la cotizacion.

Firma y sello de licitante: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se
indican]
En calidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma el Formulario de la
Oferta]
Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la
Oferta]
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Anexo 3
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas. Salvo aquellos casos en el licitante deba llenar la
informacion solicitada en cursivas, el texto de este Formulario no se debe modificar]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]
A: [indicar el nombre completo El Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberdn estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.
Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacidn de contrato con el Comprador por un periodo de doce meses contados a partir de la fecha
de presentacion de ofertas, si violamos nuestra(s) obligacidn(es) bajo las condiciones de la oferta
si:
(a) retirdramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o
(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario
de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su
comunicacién con el nombre del Licitante seleccionado; o (ii) han transcurrido veintiocho dias
después de la expiracién de nuestra oferta.

Firmada y sellada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].

En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [nombre completo de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del Licitante]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de la
firma]

Sello Oficial de la Corporacién (si corresponde)
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Anexo 4

Garantia Bancaria de Cumplimiento

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la oferta]
LPNS No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]
Sucursal del banco u oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: Care Internacional en Honduras
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el numero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”)
ha celebrado el contrato No. [indicar numero] con ustedes, para el suministro de [breve descripcion
de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante denominado “el Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s) en
cifras y en palabras] contra su primera solicitud por escrito, acompanada de una declaracidn escrita,
manifestando que el Proveedor estd en violacidon de sus obligaciones en virtud del Contrato, sin
argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las
causas o razones de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirard a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el afio], y
cualquier reclamacién de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros en esta oficina
en o antes de esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 758, con excepcion de lo
estipulado en el literal (ii) del Subarticulo 20(a)

[Firmas de los representantes autorizados del banco y del Proveedor]
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Anexo 5

Garantia de Anticipo

NO APLICA|

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de
la presentacion de la oferta]
LPNS No. y Titulo: [indicar el No. y titulo
del proceso licitatorio]
[Membrete del banco/afianzadora]

Beneficiario: Care Internacional en Honduras
GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [insertar el No. de la Garantia por Pago de Anticipo]

A nosotros [indicar el nombre juridico y direccion del banco] se nos ha informado que [indicar nombre
completo y direccion del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha celebrado con
ustedes el contrato No. [Indicar numero del Contrato] de fecha [indicar la fecha del Acuerdo], para el
suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante denominado “el
Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un anticipo contra
una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total [indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras] contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando que el
Proveedor esta en violacién de sus obligaciones en virtud del Contrato, porque el Proveedor ha
utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la provisién de los bienes.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Proveedor en su cuenta nimero [indicar numero]
en el [indicar el nombre y direccion del banco].

Esta Garantia permanecera vigente y en pleno efecto a partir de la fecha en que el Proveedor reciba
el pago por anticipo, conforme a lo estipulado en el Contrato y hasta [indicar fecha]

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacién No. 758.

[Firma(s) de los representantes autorizados del banco]
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Anexo 6

Modelo de Contrato

Proyecto Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco Cluster 1
Donacion GAFSP No. TF-017904

ACS-PROSASUR1/LPN/09-2021

“Adquisicidn de materiales complementarios para instalacién de sistemas de
riego para PSAN y PN del Proyecto ACS-PROSASUR Cluster 1”

ESTE CONVENIO DE CONTRATO es celebrado
El dia: de de 2021

ENTRE

(1) Por cuanto el ... [indique el dia]........ de....... [indique el mes], de ........ [indique el afio] se ha
ejecutado el PRESENTE CONTRATO entre CLAUDIA MAITE MATHEU MEDINA, mayor de
edad, de nacionalidad guatemalteca, Pasaporte Guatemala No. 356753956,
Identificacion No. 3567539560301 y con domicilio en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C,
actuando en su condiciéon de Directora de Pais de Care Internacional en Honduras y
Representante Legal del Consorcio Care — Vision Mundial; ejecutor del Proyecto de
Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco Clister 1 (ACS PROSASUR), quien en
adelante denominado “ el Comprador”,

(2) [indicar el nombre del Proveedor], una corporacién incorporada bajo las leyes de la
Republica de Honduras fisicamente ubicada en [indicar: direccion del Proveedor] (en
adelante denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO: el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes,
OXXXXXXXXXXXXXXX, y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes
por la suma de [indicar el Precio del Contrato en palabras y cifras expresado en la(s) moneda(s) del
Contrato y] (en adelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y serdn
leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Convenio de Contrato;

(b) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
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(c) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
(d) La notificacidon de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevalecerdn en el orden enunciado anteriormente.

En consideracidn a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazoy en la
forma prescritos en éste.

CLAUSULA PRIMERA: LUGAR Y PLAZO DE ENTREGA. EL PROVEEDOR se obliga a entregar XXXXXXXX
dentro del plazo (xxx) dias calendario, contados a partir de la fecha de firma del contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: RETRASO EN LA ENTREGA: EI Comprador podra conceder prérroga para la
entrega de lo pactado, Unicamente si el retraso del Proveedor se debiera a causas no imputables al

mismo, debidamente comprobado, para lo cual tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una
prorroga equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no dara derecho al proveedor a reclamar
una compensacidon econémica adicional. La solicitud deberd ser dirigida por escrito al Director
Ejecutivo de INVEST-H con copia a la Direccidn de Adquisiciones, el mismo dia de conocido el hecho
que causa el retraso, dicha solicitud debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratada,
presentando por escrito las pruebas que motiven su peticién.

CLASULA TERCERA: GARANTIAS. Se requiere una Garantia de Cumplimiento de Contrato, en la
forma de Garantia Bancaria emitida por un Banco reconocido del pais del Comprador, equivalente
al diez por ciento (10%) del valor del contrato y que debera cumplir con los requisitos indicados en
el modelo del Anexo 4 de estos documentos.

La vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, sera desde la fecha de su emisién hasta
treinta (30) dias después del plazo previsto para la finalizacién del contrato.

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES DE PAGO.

El precio total del Contrato, se pagara en Lempiras contra la entrega del 100% de los Bienes y
Servicios Conexos recibidos a satisfaccion del Comprador y contra la entrega de los documentos
siguiente:
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a. Factura Original del proveedor a nombre CARE INTERNACIONAL EN HONDURAS, RTN:
08019995286964, que se indiquen: la descripcidn, cantidad, precio unitario y monto total de los
bienes.

b. - Solvencia fiscal vigente segun las regulaciones establecidas por el Servicio de Administracidn de
Rentas (SAR).

C. Acta de Recepcidn final de los bienes, a satisfaccién del Comprador.

El Comprador deberad recibir los documentos arriba mencionados junto con la solicitud de pago; si
no recibe dichos documentos, todos los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CLAUSULA QUINTA: FRAUDE Y CORRUPCION.

Si el Comprador determina que el Contratista, y/o cualquiera de su personal, o sus agentes, o
subcontratistas, o proveedores de servicios o proveedores de insumos y/o sus empleados ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al competir
por el Contrato en cuestién, EIl Comprador podra rescindir el Contrato, dandole un preaviso de 14
dias al Contratista. En tal caso, se aplicaran las provisiones incluidas en la Cldusula 35 de la misma
manera que si se hubiera aplicado lo indicado en la Subcldusula 35.1.

(a) Para efectos de esta Subclausula:

(i)  “practica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro, aceptacién o solicitud,

directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir
impropiamente en la actuacién de otra persona®.

(i)  “practica fraudulenta” significa cualquiera actuacién u omisidn, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta o intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacion’;

(iii) “practica de colusidn” significa un arreglo de dos o mas personas disefiado para lograr
un propodsito impropio, incluyendo influenciar impropiamente las acciones de otra
persona®;

(iv) “practica coercitiva” significa el dafo o amenazas para dafiar, directa o
indirectamente, a cualquiera persona, o las propiedades de una persona’, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

“Persona” se refiere a un funcionario pdblico que actGia con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del
contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

“Persona” significa un funcionario ptiblico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso de
contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacién u omision” debe estar dirigida a influenciar el
proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios pablicos) que
intentan establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.
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(v)  “practica de obstruccién” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o escondimiento deliberados de
evidencia material relativa a una investigacion o brindar testimonios falsos
a los investigadores para impedir materialmente una investigacion por
parte del Banco, de alegaciones de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o de colusidn; y/o la amenaza, persecucién o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacién o lleve a cabo la investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio de los derechos
del Banco a inspeccionar y auditar de conformidad con la Cldusula 11
[Inspecciones y Auditorias]

Si se determina que algun empleado del Comprador ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante la compra de los Bienes, dicho empleado
debera ser removido de su cargo.

CLAUSULA SEXTA: MULTAS E INTERESES POR ATRASO.

Para el caso de incumplimiento del plazo de entrega establecido, El Comprador, sin perjuicio de los
demads recursos que tenga con arreglo al contrato, podra deducir el precio de éste, por concepto de
Clausula penal una suma equivalente al 2% del precio de los materiales demorados o de los servicios
no prestados por cada semana o parte de la semana de demora, hasta que se realice la entrega o se
alcance el monto maximo por dafios de valor preestablecido.

El monto mdaximo de la liquidacidn por dafios y perjuicios serd hasta un maximo del 10% del monto
del contrato. El monto correspondiente a la penalidad o multa serd retenido de los pagos adeudados
al Proveedor.

Si el contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en el periodo de pago
establecido, el Contratante pagara al Proveedor un interés sera: la Tasa de Interés promedio para
operaciones activas vigente para préstamos emitida por el Banco Central de Honduras, en la fecha
del dia en que inicia el retraso y hasta que sea emitido el pago.

CLAUSULA SEPTIMA: MEDIACION Y ARBITRAJE
Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, seran los establecidos en el
Centro de conciliacidn y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria de Tegucigalpa.

CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL CONTRATO. El Comprador tendra derecho a rescindir el
Contrato, mediante comunicacién enviada al proveedor por cualquiera de las siguientes razones:

a. Elincumpliendo de El Proveedor en la presentacidn de la Garantia de Cumplimento.
b. Actute con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones.

Page 34 of 38



C. A juicio de El Comprador haya empleado practicas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas u obstructivas de acuerdo a lo establecido en el presente contrato.

d. El incumplimiento El Proveedor en el plazo de entrega del bien y servicios o de cualquier
otra obligacién contractual, aun cuando este se encuentre dentro del plazo de imposicion
de multa.

e. El Proveedor entregue el suministro en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las
condiciones pactadas en este Contrato.

f.  Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES. Si en la ejecucién del Contrato hubiere necesidad de
introducir modificaciones al mismo, que no afecten el objeto del Contrato; y las que afecten el
objeto del Contrato como incremento y disminucidn del mismo, Unicamente podran llevarse a cabo
a través de Enmienda de Contrato, firmada por ambas partes.

CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA. La vigencia de este contrato serd a partir del dia de suscripcién del
mismo y finalizara una vez cumplidas las obligaciones de ambas partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberdn
hacerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcion en las direcciones que a

continuacion se indican: El Comprador: Care Internacional en Honduras, Mall El Dorado, 6to.
Piso, Blvd. Morazan, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras. Tal: 9465-0358. Atencién: ACS-

PROSASUR CLUSTER 1 y El Proveedor en: . Teléfono Fax
, correo electrénico
En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de [ciudad], a los dias del mes de

del dos mil

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio de conformidad con las
leyes de la Republica de Honduras, en el dia, mes y afio antes indicados.

Firmado:
Por y en nombre del Proveedor:
Firmado en capacidad de:

ESTE MODELO DE CONTRATO SE AJUSTARA AL MOMENTO DE DEFINIRSE LA ADJUDICACION.
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Anexo 7

Formulario de Informacion sobre el Licitante
LPN No: ACS-PROSASUR 1/LPN/09-2021

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la oferta]

. Nombre juridico del Licitante [indicar el nombre juridico del Licitante]

. Si se trata de una Asociacidn en Participacidon o Consorcio, nombre juridico de cada miembro:
[indicar el nombre juridico de cada miembro de la Asociacion en Participacion o Consorcio]

. Pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el
pais de ciudadania del Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

. Ao de registro del Licitante: [indicar el afio de registro del Licitante]

. Direccidn juridica del Licitante en el pais donde estd registrado: [indicar la Direccion juridica del
Licitante en el pais donde estd registrado]

Informacién del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]

Nombre: [indicar el nombre del enlace autorizado]

Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del representante
autorizado]

Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de
conformidad con las Subcldusulas 4.1 y 4.2 de las IAL.

Si se trata de una Asociacion en Participacidon o Consorcio, carta de intencion de formar la
Asociacidn en Participacion o el Consorcio, o el Convenio de Asociacién en Participacién o del
Consorcio, de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAL.

Si se trata de un ente gubernamental del pais del Comprador, documentacion que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subclausula 4.5 de las IAL.

FECHA, FIRMAY SELLO
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Anexo 8

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad
, con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el Nombre

de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo

integran) , por la presente HAGO DECLARACION

JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del
Estado ni en ninguno de los casos sefialados en los Capitulo VI de La Ley Especial Contra el Lavado
de Activos, los que a continuacién se transcriben, que a continuacién se transcriben:

Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que, teniendo plena capacidad de
ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional y no se
hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra
la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacidn fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;
4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos
publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicidon de contratar
tendrd una duracidon de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucidn en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar serd
definitiva;

6) Ser cényuge, persona vinculada por uniéon de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacidon de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razdn de sus cargos o participaren directa o indirectamente en

cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicidon se aplica
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también a las compaiiias que cuenten con socios que sean cdnyuges, personas vinculadas por unién
de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien,
puestos de direccién o de representacidn personas con esos mismos grados de relaciéon o de
parentesco; vy,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacidn o haber participado en la preparacidon de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervisién de construccién.

Articulo 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios
y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias
de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Nacional de Elecciones, el Procurador y Subprocurador General de la
Republica, el Contralor y Subcontralor General de la Republica, el Director y Subdirector General
Probidad Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal
General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los
Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del
Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el dmbito de la contratacidon de cada Municipalidad
y los demds funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacién.”

CAPITULO VL. Ley Especial Contra el Lavado de Activos:

Articulo 35.- Autonomia de la Accién Penal

Articulo 36.- Delito de Lavado de Activos

Articulo 37.- Testaferrato

Articulo 38.- Delito de Asociacion llicita

Articulo 39.- Delito de Encubrimiento

Articulo 40.- Delito de Lavado de Activo Ejecutado por Empleado o Funcionario Publico
Articulo 41. Delito De Lavado De Activos Omisivo

Articulo 42.- Responsabilidad de los Funcionarios o Empleados de los Sujetos Obligados
Articulo 43.- Responsabilidad de la Persona Juridica

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento de ,alos dias de mes de

de
Firma:
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